
ENGLISH
This user manual will help you get the most out of your product and use 
it safely. Please read the instructions carefully before using the product.

WARNING!
The product operates on 230VAC and may cause a risk of electric shock 
or fire if used or handled incorrectly. The product must be used in ac-
cordance with these instructions and in accordance with country-spe-
cific regulations. These installation instructions must be kept and must 
be available for installation and maintenance. The product may only be 
installed by a qualified electrician.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
•	 Read all instructions carefully
•	 Turn off power before installation and maintenance.
•	 Do not use the product if it is damaged. Inspect regularly.
•	 The product must only be installed by a qualified electrician.

INSTALLATION STEPS
•	 Preparation: Ensure the power is OFF. Select the desired color tem-

perature (3CCT) using the switch located on the back of the fixture 
head.

•	 Unlock the Adapter: Turn the adapter lever/lock to the "Open" or 
"Unlocked" position.

•	 Insert into Track: Align the adapter with the track rail. Push the fixture 
firmly into the track.

•	 Locking: Turn the adapter lever 90 degrees to lock the fixture into 
place.

•	 Circuit Selection: Use the rotary dial (1, 2, or 3) on the adapter to 
select the desired phase/circuit on your 3-phase track.

ADJUSTMENT & MAINTANCE
•	 Direction: Tilt and rotate the fixture head to the desired angle.
•	 Cleaning: Use a dry or slightly damp soft cloth. Do not use strong 

detergents or solvents.
•	 Dimming: This fixture is compatible with most phase-cut dimmers.

WIRING
•	 L - Brown, phase
•	 N - Blue, neutral
•	 E - Yellow-green, protective earth

SPECIFICATIONS
•	 Voltage: 220-240VAC 50/60Hz
•	 Power: 10/15/20W
•	 Color temperature: WW 3000K / NW 4000K / CW 5000K
•	 CRI: >90Ra
•	 Luminous output: 1000/1500/2000lm
•	 Beam angle: 36°
•	 Dimensions: Ø60x165mm
•	 IP rating: IP20
•	 UGR: UGR<19
•	 Dimmable: Yes, Triac
•	 Lifespan: 50000h
•	 Ta: -20°C~+45°C

PACKAGE CONTENTS
•	 Track light
•	 Manual

WARRANTY
The product has a 24-month warranty against material and manufactur-
ing defects or malfunctions during normal use. The warranty does not 
cover damaged products if the user has acted contrary to the instruc-
tions or if structural changes have been made to the product.

RECYCLING
Dispose of the product properly according to local recycling regulations. 
Do not dispose of the product with household waste.

SUOMI 
Tämä käyttöohje auttaa sinua saamaan parhaan hyödyn tuotteesta ja 
käyttämään sitä turvallisesti. Ole hyvä ja lue ohjeet huolellisesti ennen 
tuotteen käyttöönottoa.

VAROITUS!
Tuote toimii 230VAC käyttöjännitteellä ja voi aiheuttaa sähköiskun tai 
tulipalon vaaran väärin käytettynä tai käsiteltynä. Tuotetta tulee käyt-

tää näiden ohjeiden mukaan sekä maakohtaisia säännöksiä noudattaen. 
Tämä asennusohje on säilytettävä ja sen on oltava käytössä asennuksessa 
ja huollossa. Tuotteen saa asentaa vain sähköalan ammattilainen.

TÄRKEÄT TURVALLISUUSOHJEET
•	 Lue kaikki ohjeet huolellisesti
•	 Kytke virta pois ennen asennusta ja huoltoa.
•	 Älä käytä tuotetta jos se on vahingoittunut. Tarkasta säännöllisesti.
•	 Tuotteen saa asentaa vain sähköalan ammattilainen.

ASENNUSVAIHEET
•	 Esivalmistelu: Varmista, että virta on katkaistu. Valitse haluamasi 

värilämpötila (3CCT) valaisimen rungossa olevasta kytkimestä ennen 
asennusta.

•	 Adapterin avaaminen: Käännä adapterin lukitusvipu ”Auki”-asentoon.
•	 Kiinnitys kiskoon: Aseta valaisimen adapteri virtakiskoon. Paina valai-

sin napakasti paikalleen niin, että se istuu kiskon sisällä tasaisesti.
•	 Lukitus: Käännä lukitusvipua 90 astetta, kunnes se napsahtaa lukittu-

un asentoon.
•	 Vaiheen valinta: Valitse haluttu virtapiiri (vaihe 1, 2 tai 3) kääntämällä 

adapterissa olevaa valintakytkintä. Jos valaisin ei syty, varmista, ettei 
kytkin ole nolla-asennossa.

SÄÄTÖ & HUOLTO
•	 Suuntaus: Valaisinpäätä voidaan kääntää ja kallistaa haluttuun valai-

sukulmaan. Älä käännä valaisinta väkisin yli sen mekaanisten rajojen.
•	 Puhdistus: Käytä puhdistukseen vain kuivaa tai kevyesti kostutettua 

pehmeää liinaa. Älä käytä voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia.
•	 Himmennys: Valaisin on himmennettävissä yleisimmillä LED-himmen-

timillä (Triac-himmennys).

KYTKENTÄ
•	 L - Ruskea, vaihe
•	 N - Sininen, nolla
•	 E - Keltavihreä, suojamaa

TEKNISET TIEDOT
•	 Jännite: 220-240VAC 50/60Hz
•	 Teho: 10/15/20W
•	 Värilämpötila: WW 3000K / NW 4000K / CW 5000K
•	 CRI: >90Ra
•	 Valonmäärä: 1000/1500/2000lm
•	 Avauskulma: 36°
•	 Mitat: Ø60x165mm
•	 UGR: UGR<19
•	 IP-luokitus: IP20
•	 Himmennettävissä: Kyllä, Triac
•	 Elinikä: 50000h
•	 Ta: -20°C~+45°C

PAKKAUSSISÄLTÖ
•	 Valaisin
•	 Käyttöohje

TAKUU
Tuotteella on 24 kuukauden takuu materiaali- ja valmistusvirheille tai 
normaalikäytössä vikaantuneelle laitteelle. Takuu ei korvaa vahingoittun-
utta tuotetta, jos käyttäjä on toiminut ohjeiden vastaisesti tai tuottee-
seen on tehty rakenteellisia muutoksia.

KIERRÄTYS
Hävitä tuote asianmukaisesti paikallisten kierrätysmääräysten mukaisesti. 
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

SVENSKA
Denna användarmanual hjälper dig att få ut det mesta av din produkt 
och använda den på ett säkert sätt. Läs instruktionerna noggrant innan 
du använder produkten.

VARNING!
Produkten drivs med 230V AC och kan innebära risk för elektrisk stöt 
eller brand vid felaktig användning eller hantering. Produkten måste an-
vändas i enlighet med dessa instruktioner och gällande nationella före-
skrifter. Installationsanvisningarna måste sparas och vara tillgängliga för 
installation och underhåll. Produkten får endast installeras av behörig 
elektriker.

VIKTIGA SÄKERHETSINSTRUKTIONER
•	 Läs alla instruktioner noggrant.
•	 Stäng av strömmen före installation och underhåll.
•	 Använd inte produkten om den är skadad. Inspektera regelbundet.
•	 Produkten får endast installeras av behörig elektriker.

INSTALLATIONSANVISNING
•	 Förberedelser: Kontrollera att strömmen är avstängd. Välj önskad 

färgtemperatur (3CCT) med omkopplaren på armaturens baksida.
•	 Öppna adaptern: För adapterspaken till öppet läge.

•	 Montering i skena: Rikta in adaptern mot skenan och tryck upp 
armaturen ordentligt tills den sitter på plats.

•	 Låsning: Vrid adapterspaken 90 grader för att låsa fast armaturen.
•	 Val av fas: Använd vredet (1, 2 eller 3) på adaptern för att välja 

önskad fas i 3-fasskenan.

JUSTERING OCH UNDERHÅLL
•	 Riktning: Justera armaturhuvudets vinkel genom att vinkla och vrida 

det efter behov.
•	 Rengöring: Torka av med en torr eller lätt fuktad, mjuk trasa. Undvik 

starka rengöringsmedel och lösningsmedel.
•	 Dimring: Armaturen fungerar med de flesta fram- och bakkantsdim-

mers.

KABLAGE
•	 L – Brun, fas
•	 N – Blå, neutral
•	 E – Gulgrön, skyddsjord

TEKNISKA SPECIFIKATIONER
•	 Spänning: 220–240V AC 50/60Hz
•	 Effekt: 10/15/20W
•	 Färgtemperatur: WW 3000K / NW 4000K / CW 5000K
•	 Färgåtergivningsindex (CRI): >90 Ra
•	 Ljusflöde: 1000/1500/2000 lm
•	 Strålningsvinkel: 36°
•	 Mått: Ø60x165mm
•	 Dimbar: Ja, Triac
•	 Livslängd: 50 000 timmar
•	 Driftstemperatur: -20°C~+45°C
•	 Kapslingsklass: IP20
•	 UGR: UGR<19

PAKETETS INNEHÅLL
•	 Lampa
•	 Manual

GARANTI
Produkten har 24 månaders garanti mot material- och tillverkningsfel 
eller funktionsfel vid normal användning. Garantin gäller inte för skador 
om användaren agerat i strid med instruktionerna eller gjort strukturella 
ändringar på produkten.

ÅTERVINNING
Kassera produkten i enlighet med lokala återvinningsföreskrifter. Får ej 
slängas i hushållsavfall.

NORSK
Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med å få mest mulig ut av pro-
duktet og bruke det på en sikker måte. Vennligst les instruksjonene nøye 
før du bruker produktet.

ADVARSEL!
Produktet drives med 230 V vekselstrøm og kan forårsake fare for elek-
trisk støt eller brann hvis det brukes eller håndteres feil. Produktet må 
brukes i henhold til denne bruksanvisningen og i samsvar med landssp-
esifikke forskrifter. Denne installasjonsveiledningen må oppbevares og 
være tilgjengelig ved installasjon og vedlikehold. Produktet må kun in-
stalleres av en kvalifisert elektriker.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
•	 Les alle instruksjonene nøye
•	 Slå av strømmen før installasjon og vedlikehold.
•	 Ikke bruk produktet hvis det er skadet. Inspiser regelmessig.
•	 Produktet må kun installeres av en kvalifisert elektriker.

INSTALLASJONSANVISNING
•	 Forberedelse: Sørg for at strømmen er slått AV. Velg ønsket fargetem-

peratur (3CCT) ved hjelp av bryteren på baksiden av armaturhodet.
•	 Lås opp adapteren: Vri adapterens spak/lås til stillingen “Åpen” eller 

“Låst opp”.
•	 Sett inn i skinnen: Rett adapteren inn mot sporets skinne. Trykk festet 

godt inn i skinnen.
•	 Låsing: Vri adapterens spak 90 grader for å låse den på plass.
•	 Valg av krets: Bruk dreieknappen (1, 2 eller 3) på adapteren for å 

velge ønsket fase/krets på det 3-fasede skinnesystemet.

JUSTERING OG VEDLIKEHOLD
•	 Retning: Vipp og roter armaturhodet til ønsket vinkel.
•	 Rengjøring: Bruk en tørr eller lett fuktet, myk klut. Ikke bruk sterke 

rengjøringsmidler eller løsemidler.
•	 Dimming: Denne lampen er kompatibel med de fleste fasekuttdim-

mere.

KABLING
•	 L - Brun, fase
•	 N - Blå, nøytral

•	 E - Gul-grønn, beskyttende jording

TEKNISKE SPESIFIKASJONER
•	 Spenning: 220-240VAC 50/60Hz
•	 Effekt: 10/15/20W
•	 Fargetemperatur: WW 3000K / NW 4000K / CW 5000K
•	 CRI: >90Ra
•	 Lyseffekt: 1000/1500/2000lm
•	 Strålevinkel: 36°
•	 Dimensjoner: Ø60x165mm
•	 Dimbar: Ja, Triac
•	 Levetid: 50 000h
•	 Driftstemperatur: -20°C~+45°C
•	 IP-klassifisering: IP20
•	 UGR: UGR<19

PAKKENS INNHOLD
•	 Lampe
•	 Bruksanvisning

GARANTI
Produktet har 24 måneders garanti mot material- og produksjonsfeil eller 
funksjonsfeil ved normal bruk. Garantien dekker ikke skader på produk-
tet hvis brukeren har handlet i strid med instruksjonene eller hvis det er 
gjort konstruksjonsmessige endringer på produktet.

RESIRKULERING
Kasser produktet på riktig måte i henhold til lokale resirkuleringsforskrift-
er. Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

DANSK
Denne brugervejledning hjælper dig med at få mest muligt ud af dit 
produkt og bruge det sikkert. Læs venligst instruktionerne grundigt, før 
du tager produktet i brug.

ADVARSEL!
Produktet fungerer ved 230VAC og kan udgøre en risiko for elektrisk 
stød eller brand, hvis det anvendes eller håndteres forkert. Produktet 
skal anvendes i overensstemmelse med disse instruktioner og gældende 
landespecifikke regler. Disse installationsvejledninger skal opbevares og 
være tilgængelige ved installation og vedligeholdelse. Produktet må kun 
installeres af en kvalificeret elektriker.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
•	 Læs alle instruktioner omhyggeligt
•	 Sluk for strømmen før installation og vedligeholdelse.
•	 Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget. Inspicér regelmæssigt.
•	 Produktet må kun installeres af en kvalificeret elektriker.

INSTALLATIONSVEJLEDNING
•	 Forberedelse: Sørg for, at strømmen er slukket. Vælg den ønskede 

farvetemperatur (3CCT) ved hjælp af kontakten på bagsiden af 
armaturet.

•	 Åbn adapteren: Drej adapterens låsearm til åben position.
•	 Montering i skinne: Juster adapteren med strømskinnen, og tryk 

armaturet fast på plads.
•	 Fastlåsning: Drej adapterens låsearm 90 grader for at sikre armaturet.
•	 Valg af fase: Brug drejeknappen (1, 2 eller 3) på adapteren til at vælge 

den ønskede fase i 3-faseskinnen.

JUSTERING OG VEDLIGEHOLDELSE
•	 Retning: Juster armaturets hoved ved at vippe og dreje det til den 

ønskede position.
•	 Rengøring: Brug en tør eller let fugtig, blød klud. Undgå stærke 

rengøringsmidler og opløsningsmidler.
•	 Dæmpning: Armaturet er kompatibelt med de fleste faseafsnitsdæm-

pere.

TILSLUTNING
•	 L - Brun, fase
•	 N - Blå, nul
•	 E - Gul-grøn, beskyttelsesjord

SPECIFIKATIONER
•	 Spænding: 220-240VAC 50/60Hz
•	 Effekt: 10/15/20W
•	 Farvetemperatur: WW 3000K / NW 4000K / CW 5000K
•	 CRI: >90Ra
•	 Lysstrøm: 1000/1500/2000lm
•	 Strålevinkel: 36°
•	 Mål: Ø60x165mm
•	 Dæmpbar: Ja, Triac
•	 Levetid: 50000h
•	 Driftstemperatur: -20°C~+45°C
•	 Kapslingsklasse: IP20
•	 UGR: UGR<19

TRACKLIGHT
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